VENDIM
Nr. 6, daté 1.6.2011

NE EMER TE REPUBLIKES

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, t& pérbéra nga:

Shpresa Becaj kryesuese
Ardian Dvorani anétar
Gani Dizdari anétar
Besnik Imeraj anétar
Fatos Lulo anétar
Ardian Nuni anétar
Majlinda Andrea anétare
Arjana Fullani anétare
Aleksandér Muskaj anétar
Evelina Qirjako anétare
Guxim Zenelaj anétar
Andi Celiku anétar
Mirela Fana anétare
Medi Bici anétar

né seancén gjyqésore té datés 1.6.2011, morén né shqyrtim ¢éshtjen civile gé u pérket paléve:

KERKUES: 1. “I.C.M.A. s.r.I” shogéri né likuidim, e krijuar sipas ligjit italian, me gendér né “Via
Roma Nord n. 155, Vila Poma (MN) Itali”, né mungesé;

2. “AGRI. BEN S.A.S”, shogéri e sé drejtés italiane, me gendér né “Via Roma Nord n. 161/1, Vila
Poma (MN) Itali”, né mungesé.

PERSONI | TRETE: Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit, né mungesg.

OBJEKTI: Té njihet dhe t’i jepet fugi vendimit té datés 22.12.2005 té Gjykatés Ndérkombétare té
Arbitrazhit (1.C.C.), qé i pérket ¢éshtjes nr. 12112/ACS, té dhéné nga arbitri i vetém me gendér né Gjenevé,
prof. dr. Claudie B. Rouillier.

BAZA LIGJORE: Nenet 393, 395 dhe 399 té Kodit té Procedurés Civile

Gjykata e Apelit Tirané, me vendimin nr. 82, daté 7.9.2007, ka vendosur:

“Rrézimin e kérkesés si té pabazuar né ligj.”

Kundér vendimit té Gjykatés sé Apelit Tirané, né bazé té nenit 472 té Kodit té Procedurés Civile, kané
ushtruar rekurs palét kérkuese ““1.C.M.A. s.r.I né likuidim*” dhe “AGRI.BEN s.a.s.”, té cilat kérkojné prishjen e
kétij vendimi dhe pranimin e kérkesés, duke parashtruar kéto shkage:

- Gjykata e apelit pa té drejté ka rrézuar kérkesén. Ajo éshté e mbéshtetur né nenin 393 dhe 395 té
Kodit té Procedurés Civile, si dhe né ligjin nr. 8688, daté 9.11.2000 ““Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé
né Konventén pér Njohjen e Vendimeve té Huaja té Arbitrazhit Ndérkombétar™.

- N& zbatim té nenit 396 té Kodit t& Procedurés Civile, vendimin e huaj e kemi paragitur para késaj
gjykate né origjinal dhe té pérkthyer né gjuhén shqipe. Po késhtu, té gjitha dokumentet jané té legalizuara sipas
kérkesave té ligjit pér legalizimin e dokumenteve té huaja.

- Vendimi i paragitur pér njohje éshté né pérputhje edhe me parimet bazé té legjislacionit shgiptar dhe
nuk ka asnjé pengesé ligjore nga ato gé parashikon neni 394 i Kodit té Procedurés Civile.

- Gjykata e apelit ka arsyetuar se ¢éshtja nuk éshté né kompetencén e arbitrazhit ndérkombétar, né njé
kohé kur té dyja palét e kané zgjedhur veté organin kompetent pér zgjidhjen e konfliktit né rastin e mundshém.
Pra, Gjykata e Apelit Tirané, padrejtésisht ka hyré né vlerésimin e kompetencés, pasi ky problem é&shté trajtuar
dhe zgjidhur nga ajo gjykaté gé ka shqyrtuar ¢éshtjen né themel.

Kolegji Civil i Gjykatés sé Larté, me vendimin e datés 26.6.2009, ka vendosur:

“Kalimin e ¢éshtjes pér gjykim Kolegjeve t€ Bashkuara té Gjykatés sé Larté pér njehsimin e praktikés

gjyqésore”. ) ) ) )
KOLEGJET E BASHKUARA TE GJYKATES SE LARTE,



pasi dégjuan relatimin e ¢éshtjes nga gjyqgtarét Ardian Dvorani dhe Ardian Nuni, si dhe e diskutuan
céshtjen né térési,

VEREJINE:

1. Vendimi nr. 82, daté 7.9.2007 i Gjykatés sé Apelit Tirané éshté dhéné né zbatim té gabuar té ligjit
procedural, prandaj duhet té prishet dhe ¢éshtja t’i dérgohet pér rishqyrtim po asaj gjykate, me tjetér trup
gjykues.

2. Gjaté gjykimit té céshtjes né gjykatén e apelit rezultojné té pranuara si té vértetuara rrethanat e
faktit si mé poshté:

2.1 Palét kérkuese “I.C.M.A. s.r.I né likuidim™ dhe ““AGRI.BEN"" s.a.s, né cilésiné e dy prej ortakéve
té shogérisé tregtare té sé drejtés shqiptare “Pranvera’” sh.p.k., duke pretenduar se nga ana e palés sé paditur,
Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit, jané kryer veprime né kundérshtim me ligjin shqiptar, si edhe me
detyrimet gé buronin nga akti i themelimit dhe statuti i késaj shogérie tregtare, me pasojé humbje financiare,
mosrealizim té objektivave dhe bllokimin definitiv té veprimtarisé sé saj tregtare, i jané drejtuar pér zgjidhjen e
konfliktit Gjykatés Ndérkombétare té Arbitrazhit (1.C.C.).

2.2 Me vendimin e datés 22.12.2005 té Gjykatés Ndérkombétare t&¢ Arbitrazhit (1.C.C.), gé i pérket
céshtjes nr. 12112/ACS, té dhéné nga arbitri i vetém prof. dr. Claudie B. Rouillies, me gendér né Gjenevé,
éshté detyruar pala e paditur, Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit t& Republikés sé Shqipérisé, t’i paguajé
paléve paditése “I.C.M.A.” s.r.I né likuidim” dhe “AGRI.BEN”" s.a.s, si kreditoré té pérbashkét:

*“1. Shumén prej 1.608.001 dollaré amerikané me njé interes prej 4.61% nga data 1 janar 2005.
Interesat e maturuara i shtohen shumés né fund té ¢cdo viti.

2. Shogéria “Pranvera” sh.p.k., me gendér né Sukth, rrethi i Durrésit, Republika e Shqipériseé,
shpérbéhet.

3. Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit té Republikés sé Shqipérisé duhet t’i paguajé “I.C.M.A”. s.r.|
né likuidim dhe “AGRI.BEN” s.a.s, kreditoré té pérbashkét, pér shpenzimet e tyre ligjore pér arbitrazhin, njé
shumé prej 143.000 dollaré amerikané, me njé interes prej 4.61% nga data 22 dhjetor 2005. Interesat e
maturuara i shtohen shumés né fund té ¢do viti.

4. Shpenzimet e Arbitrazhit gé arrijné né shumén 106.000 dollaré amerikané, do té mbulohen nga
Ministria e Bujgésisé dhe Ushqgimit t& Republikés sé Shqipérisé. Prandaj urdhérohet Ministria e Bujgésisé dhe
Ushqimit t& Republikés sé Shqipérisé té rimbursojé “I.C.M.A.”” s.r.l né likuidim dhe “AGRI.BEN” s.a.s,
kreditoré té pérbashkét, me shumén prej 106.000 dollaré amerikané, e cila éshté paguar nga “I.C.M.A.”” s.r.|
né likuidim™.

3. Né té tilla rrethana, palét paditése gjygfituese, “I.C.M.A.” s.r.l né likuidim dhe “AGRI.BEN” s.a.s,
né cilésiné e kérkuesit, i jané drejtuar Gjykatés sé Apelit Tirané me kérkesé pér njohjen dhe dhénien fuqi té
vendimit té datés 22.12.2005 té Gjykatés Ndérkombétare té Arbitrazhit (1.C.C.), té dhéné nga arbitri i vetém
me gendér né Gjenevé, prof. dr. Claudie B. Rouillier, qé i pérket ¢éshtjes nr. 12112/ACS.

4. Gjykata e Apelit Tirang, né seancé gjygésore, kryesisht, ka vlerésuar dhe ka thirrur né gjykim, né
cilésiné e personit té treté, palén gjygbjerrése Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit.

5. Me kété ndérgjygési, pasi e ka shqyrtuar ¢éshtjen, Gjykata e Apelit Tirané ka dhéné vendimin nr.
82, daté 7.9.2007, me té cilin ka vendosur rrézimin e kérkesés sé paléve kérkuese “I.C.M.A.” s.r.l né likuidim
dhe “AGRI.BEN” s.a.s, pér njohjen e dhénien fugi té vendimit té datés 22.12.2005 té Gjykatés Ndérkombétare
té Arbitrazhit (1.C.C.), me arbitér té vetém prof. dr. Claudie Rouillier, gé i pérket ¢éshtjes nr. 12112/ACS.

6. Né ményré té pérmbledhur, arsyetimi i vendimit té Gjykatés sé Apelit Tirané pérmban kéto
argumente dhe géndrime:

6.1 Sé pari, nga shqyrtimi i akteve t€ administruara né dosje ka rezultuar se, né kundérshtim me nenin
65 e vijues té Kodit té Procedurés Civile, pala kérkuese nuk rezulton té keté paguar 1% té vlerés sé vendimit té
arbitrazhit qé kérkohet té njihet dhe jepet fugi nga gjykata e apelit.

6.2 S& dyti, ortaké té shogérisé “Pranvera” sh.p.k. jané N. B. Sukth dhe OSV Sri. Ministria e
Bujgésisé dhe Ushgimit e Republikés sé Shqipérisé nuk éshté ortake né kété shogéri me pérgjegjési té kufizuar
dhe as mund té jeté, pér shkak se ndalohet nga ligji. Kjo Ministri &shté njé organ i administratés gendrore gé ka
pér objekt té veprimtarisé sé saj bashkérendimin apo administrimin e politikave qeveritare né fushén e



bujgésisé dhe ushgimit dhe né asnjé ményré nuk mund té merret me veprimtari tregtare apo biznesi.

6.3 Sé treti, ushtrimin e veprimtarisé sé natyrés tregtare e ka pasur pér objekt shogéria ““Pranvera”
sh.p.k. Kjo shoqéri tregtare, si¢ theksohet edhe né kérkesé, éshté njé shogéri né likuidim e sipér. Likuidimi i
shogérive béhet sipas dispozitave té seksionit V “Likuidimi” té ligjit nr. 7638, daté 9.11.1992 “Pér shoqérité
tregtare”. Né nenin 281 té kétij ligji, parashikohet se kur ortakét kané mosmarréveshje, likuidatori dhe
procedurat e tjera caktohen dhe zgjidhen me urdhér té gjykatés. Kérkuesi, ndonése pretendon, nuk ka paraqitur
asnjé akt qé té provojé se shogéria “Pranvera’ sh.p.k. éshté né likuidim dhe i éshté caktuar likuidatori.

7. Gjykata e Apelit Tirané, né pérfundim té arsyetimit t& saj, ka konkluduar se ekzistojné kushtet e
parashikuara né shkronjat “a” dhe “dh” té nenit 394 té Kodit té€ Procedurés Civile pér njohjen e vendimit té
huaj, pra ka pengesé ligjore pér njohjen dhe dhénien fugi ligjore té vendimit t¢ mésipérm, pér shkak se nuk
pajtohet me parimet bazé té legjislacionit shqiptar.

8. Kundér vendimit té Gjykatés sé& Apelit Tirané, né mbéshtetje t€ nenit 472 té Kodit té Procedurés
Civile, kané ushtruar rekurs palét kérkuese “1.C.M.A.” s.r.I né likuidim dhe “AGRI.BEN” s.a.s., té cilat
kérkojné ndryshimin e kétij vendimi dhe pranimin e kérkesés, duke parashtruar shkaget e treguara né pjesén
hyrése té kétij vendimi.

9. Duke vlerésuar se né praktikén gjygésore ka géndrime té ndryshme deri edhe t€ kundérta pér
njohjen e vendimeve civile té dhéna nga gjykatat e huaja lidhur me ndérgjygésiné, natyrén dhe objektin e kétij
lloji t& gjykimit té posacém etj., Kolegji Civil i Gjykatés sé Larté, me vendimin e datés 26.6.2009, ka
disponuar pér kalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né Kolegjet e Bashkuara pér té njehsuar praktikén gjyqgésore.

9.1 Késhtu, Kolegji Civil parashtron né arsyetimin e tij se, lidhur me formimin e ndérgjyqgésisé, si njé
element thelbésor i procedimit gjygésor civil né ¢éshtjet me objekt njohjen e vendimeve té huaja, jané mbajtur
géndrime té ndryshme nga gjykatat e apelit. Sipas njérit géndrim, lejohet njé ndérgjyqési e tillé né té cilén
thirret e shqyrtohet ¢éshtja vetém me praniné e palés gé kérkon njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj, sikurse
ka ¢muar, p.sh., Gjykata e Apelit Durrés me vendimin nr. 27, daté 5.12.2005 etj. Ndérsa, sipas géndrimit tjetér,
sikurse né c¢éshtjen objekt i kétij gjykimi, nése nuk éshté treguar né veté kérkesén pér njohjen e vendimit té
huaj, éshté veté gjykata e apelit, e cila, edhe kryesisht, thérret né gjykim si palé té treté ato palé gé rezultojné
gjygbjerrése e té ngarkuara me detyrime debitore nga vendimi i huaj gé kérkohet t’i jepet fugi dhe té
ekzekutohet né Republikén e Shqipérisé.

9.2 Nga shqyrtimi i dispozitave gé pérmbahen né kreun IX (nenet 393-399) té Kodit t& Procedurés
Civile vérehet se ato, pér sa i pérket ndérgjyqgésisé, nuk parashikojné né ményré té shprehur nése gjykimi né
apel do té béhet me té dyja palét, gjygfituesin e gjygbjerrésin, apo vetém me gjyqgfituesin gé kérkon
ekzekutimin e vendimit té dhéné nga gjykata e huaj.

9.3 Po késhtu, ndryshe nga dispozitat e Konventés sé¢ Kombeve té Bashkuara ““Pér njohjen dhe
ekzekutimin e vendimeve té huaja té arbitrazhit™ Nju-Jork, 10 gershor 1958, né té cilén Republika e Shqipérisé
ka aderuar me ligjin nr. 8688, daté 9.11.2000 (Konventa e Nju-Jorkut), pra pas hyrjes né fugi té Kodit t&
Procedurés Civile, vérehet se dispozitat procedurale civile té sipércituara (nenet 393-399) nuk béjné rregullim
té shprehur té disa ¢éshtjeve té tjera gé lidhen me kushtet dhe procedurén e pranueshmérisé pér gjykim dhe
atyre pér shqyrtimin e c¢éshtjeve me shkak ligjor dhe objekt njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj té
arbitrazhit.

9.4 Né rrethana té tilla, bazuar né nenet 480 e 481 té Kodit té Procedurés Civile, Kolegji Civil ka
¢muar se éshté vendi pér té investuar Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté pér njésimin e praktikés
gjygésore, népérmjet njé vendimi unifikues, me té cilin, duke e zgjidhur drejt ¢céshtjen, kéto Kolegje t’u japin
pérgjigje edhe pyetjeve:

- Cili do té konsiderohet formim i drejté i ndérgjygésisé né gjykimin e njé kérkese pér njohjen e
vendimit té gjykatés sé huaj sipas neneve 393-397 té Kodit té Procedurés Civile?

- Gjykimi né apel do té béhet me té dyja palét, gjygfituesin e gjygbjerrésin, apo vetém me gjyqgfituesin
gé kérkon ekzekutimin e vendimit t€ dhéné nga gjykata e huaj?

- Nése né kété gjykim do té zbatohen rregullat pér pranimin pér shgyrtim té kérkesés, té njéjta me ato
té kérkesépadisé sikurse jané pagesa e taksés prej 1% té vlerés sé padisé etj.?

Vlerésimi i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté



10. Nisur nga rrethanat e faktit, ashtu sikurse i ka pranuar gjykata e apelit né vendimin e saj, Kolegjet
e Bashkuara té Gjykatés sé Larté vérejné se ¢éshtja objekt i kétij gjykimi lidhet me njohjen dhe dhénien fuqi,
me géllimin gé té zbatohet dhe ekzekutohet né Republikén e Shqipérisé, té njé vendimi té dhéné nga njé
gjykaté e huaj nga Gjykata Ndérkombétare e Arbitrazhit (1.C.C.).

11. Pér sa i pérket ligjit té zbatueshém lidhur me procedurat gé duhet té zbatohen pér njohjen e
vendimeve gjygésore dhe atyre té arbitrazheve té huaja, Kolegjet e Bashkuara vlerésojné se, si né funksion té
zgjidhjes sé drejté té ¢éshtjes, ashtu edhe té njehsimit té praktikés gjyqgésore, éshté vendi gé té interpretohen
dhe zbatohen drejt, para sé gjithash, dispozita e nenit 122 t&¢ Kushtetutés, dispozitat e neneve 393-399 té Kodit
té Procedurés Civile, si edhe dispozitat e neneve 2, 3, 4 dhe 5 té€ Konventés sé Nju-Jorkut.

12. Késhtu, né Kodin e Procedurés Civile, neni 393 parashikon mundésiné gé vendimet e gjykatave té
huaja té njihen dhe zbatohen né Republikén e Shqipérisé, por gjithmoné e né ¢do rast, né respektim té kushteve
té parashikuara nga ligji dhe marréveshja ndérkombétare:

“Neni 393

Vendimet e gjykatave té shteteve té huaja njihen dhe zbatohen né Republikén e Shqipérisé, né kushtet e
parashikuara né kété Kod ose né ligje té vecanta.

Kur pér kété géllim ka marréveshje té posagcme ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe shtetit t€ huaj
zbatohen dispozitat e marréveshjes”.

13. Gjithashtu, neni 399 qartésisht parashikon se, né parim, edhe vendimet e gjykatave té huaja té
arbitrazhit, pra si té atyre ndérkombétare, ashtu edhe té shteteve té tjera, do té njihen dhe ekzekutohen sipas sé
njéjtés proceduré dhe té njéjtave kushte sikurse edhe vendimet e gjykatave té huaja:

“Neni 399

Dispozitat e kétij kreu zbatohen edhe pér njohjen e vendimit pérfundimtar té njé arbitrazhi té shtetit té
huaj”.

14. Kodi i Procedurés Civile, né dispozitén e paragrafit té paré té nenit 395, parashikon se kompetenca
I&ndore pér shqyrtimin e kérkesave pér njohjen e vendimeve té gjykatave té huaja u pérket gjykatave té apelit.

15. Ndérsa né nenin 397 té kétij Kodi parashikohet se procedura e njohjes dhe e zbatimit t& vendimeve
té gjykatave té huaja, pra edhe atyre té gjykatave té huaja té arbitrazhit, ka pér objekt vetém hetimin gjygésor
mbi ekzistencén ose jo té kushteve substanciale penguese a ndaluese té parashikuara shprehimisht nga ligji,
konkretisht nga neni 394 i atij Kodi. Pra, gjykimi i kérkesés pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj nuk ka
pér objekt themelin e kétij vendimi té huaj:

“Neni 397

Gjykata e apelit nuk e shgyrton ¢éshtjen né themel, por vetém kontrollon nése vendimi i paragitur nuk
pérmban dispozita gé vijné né kundérshtim me nenin 394,

16. Pra, né céshtjet gjygésore me objekt kérkimi dhénien fugi té vendimeve té gjykatave té huaja dhe
té gjykatave té huaja té arbitrazhit, objekti i hetimit gjyqgésor éshté vetém verifikimi i ekzistencés ose jo té
ndonjérés prej pengesave ligjore substanciale gé parashikohen nga neni 394 i Kodit té€ Procedurés Civile, pér
ag sa nuk parashikohet ndryshe nga ndonjé marréveshje ndérkombétare ku éshté palé Republika e Shqipérisé,
ose né ndonjé dispozité tjetér ligjore té& posagme.

17. Né hetimin gjyqgésor té céshtjeve, né té cilat kérkohet dhénia fugi vendimeve té gjykatave té huaja
té arbitrazhit, né pajtim me nenin 122 té Kushtetutés, detyrimisht duhet t¢ mbahen parasysh edhe verifikimi i
ekzistencés ose jo té ndonjérés prej pengesave ligjore substanciale qé pérmbahen nga dispozita e nenit 5 té
Konventés sé Nju-Jorkut, nése palét ndérgjygése u pérkasin shteteve gé jané palé té késaj Konvente.

17.1 Gjykata e apelit, né shgyrtimin e kérkesés pér njohje t€ vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit,
mbéshtetet né parimet dhe kriteret e Konventés sé Nju-Jorkut edhe nése pala kérkuese i pérket ligjit t& njé
shteti gé nuk éshté palé né kété Konventé, me kushtin qé Kodi i Procedurés Civile ose ndonjé ligj i posagém té
mos pérmbajé njé rregullim té ndryshém, si edhe t€ mos rezultojé se jané té zbatueshme, pér até rast, dispozita
té tjera té posacme té parashikuara né njé marréveshje tjetér ndérkombétare, me fuqgi detyruese, si pér palén
kreditore, ashtu edhe pér palén debitore.

17.2 Nga shqyrtimi i pérmbajtjes sé dispozités sé nenit 5 té Konventés sé Nju-Jorkut, rezulton se



kushtet substanciale ligjore pér efekt té pranimit ose jo té kérkesés pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj té
arbitrazhit, né pjesén mé té madhe té tyre, né thelb, jané té njéjta ose kompatibél me ato té parashikuara né
nenin 394 té Kodit té Procedurés Civile.

18. Por, nga ana tjetér, si dispozita e nenit 396 té Kodit té Procedurés Civile, ashtu edhe dispozita e
nenit 4 té Konventés sé Nju-Jorkut, parashikojné edhe nevojén e respektimit té¢ disa kushteve formale-
procedurale, pérmbushja e té cilave duhet té hetohet paraprakisht nga gjykata e apelit, pra pérpara se té kalohet
né fazén e hetimit gjyqésor pér té verifikuar ekzistencén ose jo té pengesave ligjore pér njohjen e vendimit té
huaj, té cilat parashikohen nga dispozita e nenit 394 té Kodit té Procedurés Civile ose neni 5 i Konventés sé
Nju-Jorkut.

18.1 Nése kérkesa pér njohje e zbatim té vendimit t& gjykatés sé huaj nuk pérmbush kéto kushte
formale dhe ato nuk riparohen (plotésohen) nga pala kérkuese, sipas rregullave procedurale-civile mbi
paragitjen e padisé, atéheré nuk éshté e nevojshme gé gjykata té vijojé mé tej shqyrtimin e ¢éshtjes lidhur me
hetimin mbi ekzistencén ose jo té pengesave ligjore pér njohjen e vendimit té huaj té parashikuara nga neni
394 i Kodit t& Procedurés Civile, pra pér té disponuar me vendim pérfundimtar pér pranimin apo rrézimin e
kérkesés pér njohjen e vendimit té huaj.

19. Nisur nga sa parashtrohet mé sipér lidhur me normat procedurale-civile té zbatueshme pér
gjykimin e posacém té njohjes sé vendimeve té dhéna nga gjykatat e huaja dhe gjykatat e huaja té arbitrazhit,
Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté vlerésojné té evidentojné se, shqyrtimi e gjykimi nga ana e gjykatés
sé apelit té kérkesés pér njohje té vendimit té gjykatés sé huaj, duhet té kalojé né dy faza.

19.1 Né fazén e paré, gjykata e apelit verifikon pérmbushjen e kushteve formale-procedurale, pra té
rregullshmérisé formale té paragitjes, pér efekt t€ pranimit pér shqyrtim té kérkesés pér dhénien fugi té
vendimit té gjykatés sé huaj. Kéto kushte e rregulla jané parashikuar shprehimisht nga nenet 395 dhe 396 té
Kodit t€ Procedurés Civile. Lidhur me vendimet e gjykatés sé huaj té arbitrazhit, gjykata detyrimisht mban
parasysh edhe kushtet e rregullat mé té posagme té parashikuara né nenin 4 t& Konventés sé Nju-Jorkut, apo né
marréveshje té tjera ndérkombétare, posacérisht té zbatueshme pér até rast né gjykim.

19.2 Késhtu, né nenet 395 dhe 396 té Kodit té Procedurés Civile parashikohet se:

“Neni 395

Kérkesa pér t’i dnéné fugi vendimit té gjykatés sé huaj i paraqitet gjykatés sé apelit. Kérkesa mund té
paragitet edhe né rrugé diplomatike kur ajo éshté e lejueshme nga marréveshjet ndérkombétare dhe mbi bazén
e reciprocitetit.

Né kéto raste, né gofté se pala e interesuar nuk ka eméruar pérfagésues, kryetari i gjykatés sé apelit
eméron njé avokat pér té paraqitur kérkesén.

Neni 396

Kérkesés pér t’i dnéné fugi vendimit té gjykatés sé huaj duhet t’i bashkéngjiten:

a) kopja e vendimit gé duhet té zbatohet dhe pérkthimi i tij né gjuhén shqipe i legalizuar nga noteri;

b) vértetim nga gjykata qé e ka nxjerré vendimin se ai ka marré formé té preré, si edhe pérkthimi e
legalizimi noterial i tij. Si kopja e vendimit, ashtu edhe vértetimi se vendimi ka marré formé té preré, duhet té
jené vértetuar nga Ministria e Punéve té Jashtme e Republikés sé Shqipérisé;

c) prokura, né rast se kérkesa paraqitet nga pérfagésuesi i té interesuarit, e pérkthyer dhe e legalizuar
te noteri.

19.3 Ndérsa né nenin 4 té& Konventés sé Nju-Jorkut, parashikohet se:

“Neni 4

1. Pér té siguruar njohjen dhe ekzekutimin e vendimit si¢ pérmendet né nenin e mésipérm, pala gé
kérkon njohjen dhe ekzekutimin duhet té paragesé, né té njéjtén kohé me kérkesén, sa vijon:

a) origjinalin e vendimit té arbitrazhit, té vértetuar rregullisht ose njé kopje té vértetuar né ményrén e
duhur;

b) origjinalin e marréveshjes me shkrim té parashikuar né nenin 2 ose njé kopje té vértetuar né
ményrén e duhur.

2. Né qofté se vendimi ose marréveshja né fjalé nuk éshté hartuar né njé gjuhé zyrtare té vendit ku



jepet vendimi, pala gé kérkon njohjen dhe ekzekutimin e vendimit duhet té paragesé njé pérkthim té kétyre
dokumenteve né ato gjuhé. Pérkthimi duhet vértetuar nga njé pérkthyes zyrtar ose njé pérkthyes i betuar, ose
nga njé agjent diplomatik apo konsullor™.

19.4 Duke gené se zhvillon njé gjykim té natyrés fillestare, sikurse ¢do gjykaté e shkallés sé paré,
gjykata e apelit zbaton rregullat procedurale pér verifikimin e rregullshmérisé formale té paragitjes sé kérkesés
pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj. Nése ka mangési dhe té meta, gjykata e apelit i cakton kérkuesit njé
afat té arsyeshém pér plotésimin e tyre, né té kundért i kthen kérkesén dhe aktet e tjera pa veprim té
métejshém.

19.5 Kéto verifikime, gjykata e apelit i realizon me paraqitjen e kérkesés ose né kuadér té veprimeve
pérgatitore, kryesisht apo me kérkesén e paléve.

19.6 Pra, né kété fazé té procesit, sikurse veprohet edhe me kérkesépadité e tjera né gjykatat e shkallés
sé paré, gjykata e apelit nuk mund té rrézojé kérkesén me motivin se ka té meta e mangési, sepse nuk jané
plotésuar kushtet formale pér pranueshmériné pér gjykim “né themel” té saj. Pranimi apo rrézimi i kérkesés pér
njohjen e vendimit gjygésor té huaj béhet né fazén e dyté té gjykimit, vetém né varési té vértetimit ose jo té
ekzistencés sé ndonjérés prej pengesave e ndalimeve ligjore substanciale gé ka parashikuar ligji pér njohjen e
atij vendimi.

20. Né fazén e dyté, pra nése kérkesa pér dhénien fugi té vendimit té gjykatés sé huaj apo gjykatés sé
huaj té arbitrazhit pérmbush kushtet pér rregullshmériné formale-procedurale té paragitjes sé saj, gjykata e
apelit cakton seancén gjygésore né té cilén objekti i gjykimit éshté vetém ekzistenca ose jo e ndonjérés prej
pengesave dhe ndalimeve ligjore té parashikuara nga neni 394 i Kodit té Procedurés Civile, neni 5 i Konventés
sé Nju-Jorkut apo nga ndonjé dispozité tjetér e posagme pér kété géllim, e parashikuar nga ligji ose njé
marréveshje tjetér ndérkombétare.

20.1 Pasi ka dégjuar argumentet dhe prapésimet pérkatése té paléve ndérgjygése, né pérfundim té
gjykimit, gjykata e apelit vendos pér pranimin ose rrézimin e kérkesés pér dhénien fugi té vendimit té gjykatés
sé huaj apo gjykatés sé huaj té arbitrazhit.

21. Pér sa i pérket ndérgjyqésisé, Kolegjet e Bashkuara vérejné se dispozitat e Kodit té Procedurés
Civile nuk pérmbajné ndonjé rregullim té shprehur. Megjithaté, gjykata e apelit duhet t& mbajé parasysh se
edhe né kété lloj gjykimi duhet té garantohet kontradiktorialiteti pér aq sa jané veté géllimi, objekti e kufijté e
kétij gjykimi. Kjo realizohet, pikésépari, népérmjet garantimit té sé drejtés pér té€ marré pjesé e pér t’u dégjuar
nga gjykata, si té palés gé kérkon njohjen dhe ekzekutimin e vendimit té gjykatés sé huaj, ashtu edhe té paléve
debitore gé ngarkohen me detyrime nga ai vendim i huaj.

21.1 Por, ndryshe nga Kodi i Procedurés Civile, pér sa i pérket njohjes sé vendimeve té gjykatave té
huaja té arbitrazhit, né dispozitat e Konventés sé Nju-Jorkut parashikohen shprehimisht rregulla detyruese, té
cilat pércaktojné formimin e drejté t€ ndérgjyqgésisé. Sipas kétyre dispozitave rezulton garté se, né kété gjykim,
duhet té thirret jo vetém pala kreditore kérkuese, por edhe palét debitore té ngarkuara me detyrime nga
vendimi i gjykatés sé huaj té arbitrazhit.

22. Sipas nenit 396 té Kodit té Procedurés Civile, pala kreditore gé kérkon dhénien fugi té vendimit té
gjykatés sé huaj ka vetém detyrimin gé t’i paragesé gjykatés kopjen e vendimit gé duhet té zbatohet, té
pérkthyer né gjuhén shqipe dhe té legalizuar nga noteri, vértetimin nga gjykata gé e ka nxjerré vendimin se ai
ka marré formé té preré, si edhe pérkthimin e legalizimin noterial té tij. Té dy kéto akte me shkresé duhet té
paragiten té vértetuara nga Ministria e Punéve té Jashtme e Republikés sé Shqipérisé. Sé fundi, pala kérkuese
ka edhe detyrimin té paragesé né gjykatén e apelit prokurén, né rast se kérkesa paragitet nga pérfagésuesi i té
interesuarit, edhe kjo e pérkthyer dhe e legalizuar nga noteri.

22.1 Edhe Konventa e Nju-Jorkut, né nenin 4 té saj (t& cituar mé sipér né pikén 19.3 té kétij vendimi
unifikues), pér sa u pérket akteve gé duhet t’i bashkélidhen kérkesés pér njohjen e vendimeve té gjykatave té
huaja té arbitrazhit, parashikon rregulla e kushte t& ngjashme me ato té nenit 396 té Kodit Procedurés Civile.
Por dispozita e nenit 4 t& Konventés né shkronjén “b” té pikés 1 té tij, pérmban edhe njé kusht té€ posagém dhe
té réndésishém, sipas té cilit pala kérkuese ka detyrimin qé té paragesé bashkélidhur kérkesés pér njohje té
vendimit té gjykatés sé arbitrazhit té huaj edhe origjinalin apo kopjen e vértetuar rregullisht t¢ marréveshjes me
shkrim pér arbitrazh té lidhur mes paléve ndérgjygése pér zgjidhjen e mosmarréveshjes né gjykim.

23. Sikurse parashtrohet mé sipér né pikat 19 deri 19.5 té kétij vendimi unifikues, gqysh me paraqgitjen
e kérkesés apo népérmjet veprimeve pérgatitore, gjykata e apelit, edhe kryesisht, pra edhe pa thirrjen, praniné
apo dégjimin e géndrimit té palés debitore, éshté né gjendje, madje ka detyrimin ligjor qé té verifikojé nése



kérkesa pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj éshté e plotésuar, duke pérmbajtur bashkélidhur aktet gé
tregohen shprehimisht né nenin 396 té Kodit té Procedurés Civile.

23.1 Né rastin e njohjes sé vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, nése nuk ka marréveshje tjetér
ndérkombétare gé parashikon ndryshe, kérkesa drejtuar gjykatés shqiptare té apelit duhet té plotésojé edhe té
gjitha kushtet gé& pérmbahen né nenin 4 té Konventés sé Nju-Jorkut. Edhe pse shteti i palés kérkuese mund té
mos jeté palé né kété Konventé, gjykata e apelit, nga ana e saj, né mungesé té rregullimeve té tjera normative
té posagme, duhet t"u pérmbahet standardeve dhe kritereve té vendosura nga kjo Konventé.

24. Kolegjet e Bashkuara vérejné se arsyetimet dhe pérfundimet e mésipérme gjejné plotésisht
mbéshtetje né dispozitén e nenit 394 té Kodit t& Procedurés Civile. Nga veté pérmbajtja, kuptimi dhe géllimi i
pengesave ligjore té parashikuara nga kjo dispozité, gartazi rezulton se, thjesht vetém népérmjet shqyrtimit té
akteve té treguara né nenin 396 té kétij Kodi, me ndonjé pérjashtim (si p.sh., shkronja “dh” e nenit 394),
gjykata e apelit e ka thuajse t€ pamundur g€, edhe kryesisht, té verifikojé nése ndodhet pérpara ndonjérés prej
pengesave ligjore pér njohjen e vendimit té huaj sipas nenit 394. Nga ana tjetér, éshté vendi pér té evidentuar
edhe se, pala kérkuese, jo vetém gé nuk ka detyrim ligjor, por as edhe nuk ka ndonjé interes fillestar té
paragesé prova dhe argumente né lidhje me kéto ¢éshtje.

24.1 Eshté pala debitore ajo gé, eventualisht, &shté e interesuar pér té evidentuar se ekziston ndonjé
ndalim a pengesé ligjore sipas nenit 394 té Kodit t&€ Procedurés Civile, té tilla & mund té€ motivojné gjykatén e
apelit t¢ mos pranojé kérkesén pér njohjen e vendimit té huaj. Qofté edhe pér shkak té& pjesémarrjes e ndjekjes
sé procesit né gjykimin e zhvilluar nga gjykata e huaj, e cila ka dhéné vendimin gé kérkohet t’i jepet fugi nga
gjykata shqiptare e apelit, &shté pala debitore ajo gé ka interes dhe eventualisht dijeni pér ecuriné e tij, apo gé
ka dijeni e ka marré pjesé né gjykime té tjera, tashmé té pérfunduara ose né gjykime té tjera ende né shqyrtim
nga gjykata té tjera té juridiksionit shqiptar a té huaj.

25. Ndérkohé gé, lidhur me njohjen e vendimeve té gjykatave té huaja té€ arbitrazhit, krahas
interpretimit dhe zbatimit té drejté té dispozitave té sipércituara té Kodit té€ Procedurés Civile, nése nuk ka njé
marréveshje tjetér ndérkombétare me rregullime mé té posacme, éshté Konventa e Nju-Jorkut gé pérmban
rregulla té garta normative lidhur me ndérgjyqgésiné. Kéto rregullime jané né pérputhje té ploté dhe, nga ana
tjetér, konfirmojné interpretimin gé nga Kolegjet e Bashkuara béhet mé sipér né kété vendim unifikues pér sa i
pérket ndértimit té drejté té ndérgjyqésisé né ¢éshtjet me shkak ligjor dhe objekt njohjen e vendimit té huaj.

26. Mé konkretisht, Konventa e Nju-Jorkut i ngarkon shprehimisht palés kérkuese kreditore detyrimin
dhe barrén e provés pér té paragitur dokumentacionin e domosdoshém bashkélidhur kérkesés gé i drejtohet
gjykatés sé shtetit ku kérkohet njohja e vendimit té arbitrazhit t& huaj, kur né nenin 4 té saj parashikon se: “Pér
té siguruar njohjen dhe ekzekutimin e vendimit si¢ pérmendet né nenin e mésipérm, pala gé kérkon njohjen dhe
ekzekutimin duhet té paragesé, né té njéjtén kohé me kérkesén sa vijon:.........".

27. Nga ana tjetér, Konventa e Nju-Jorkut, po né ményré té shprehur dhe imperative, né nenin 5 té saj
parashikon se éshté detyrimi i palés debitore, gé edhe ka barrén e provés, pér té paragitur para gjykatés provat
dhe argumentet mbi ekzistencén e pengesave ligjore bazuar né té cilat gjykata duhet t& vendosé rrézimin e
kérkesés pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit. Né kété kontekst, né pikén 1 té nenit 5 té
késaj Konvente parashikohet se: “Njohja dhe ekzekutimi i vendimit mund té refuzohet me kérkesén e palés
kundér sé cilés drejtohet, vetém né gofté se ajo palé i paraget autoritetit kompetent ku kérkohet njohja dhe
ekzekutimi, provén gé:.............

27.1 Pra, né kuptim dhe zbatim té drejté té késaj norme ndérkombétare, pala debitore ka detyrimin dhe
barrén e provés té parashtrojé para gjykatés se né ¢éshtjen né gjykim jemi pérpara njérit prej rasteve penguese
pér njohjen e vendimit t€ gjykatés sé huaj té arbitrazhit. Nga ky rregullim normativ, rrjedhimisht, mund té
konkludohet se, kété té drejté e detyrim té saj, pala debitore mund ta ushtrojé e pérmbushé vetém duke gené
palé né procesin ku shqyrtohet kérkesa e palés kreditore pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj.

28. Gjithashtu, neni 5 i Konventés sé Nju-Jorkut, né pikén 1 té tij, shkronjat “a” deri “e”, parashikon
garté dhe né ményré té dallueshme se pér cilat pengesa ligjore, pala debitore ka detyrimin dhe barrén e provés
té vértetojé ekzistencén e tyre. Késhtu, né pikén 1 té nenit 5 té Konventés sé Nju-Jorkut parashikohet se:

1. Njohja dhe ekzekutimi i vendimit mund té refuzohen me kérkesén e palés kundér sé cilés drejtohet,
vetém né gofté se ajo palé i paraget autoritetit kompetent ku kérkohet njohja dhe ekzekutimi, provén gé:

a) palét né marréveshjen gé i referohet nenit 2, né bazé té ligjit té zbatueshém pér to, ishin té paafta
pér té vepruar, ose marréveshja né fjalé nuk éshté e vlefshme sipas ligjit, té cilit i jané nénshtruar palét ose
mungon ndonjé pércaktim sipas ligjit té vendit ku éshté dhéné vendimi; ose




b) palés kundér sé cilés jepet vendimi nuk i &shté dhéné njoftimi i rregullt pér caktimin e arbitrit ose té
procedurés sé arbitrazhit, ose ka gené e paafté pér té paragitur rastin e saj; ose

¢) vendimi trajton njé mosmarréveshje té€ paparashikuar né marréveshjen pér arbitrazh ose nuk hyn
né klauzolén mbi arbitrazhin, ose pérmban vendime pér ¢éshtjet gé kalojné fushén gé i nénshtrohet arbitrazhit;
megjithaté né qofté se vendimet pér ¢éshtje gé i nénshtrohen arbitrazhit mund té vecohen nga ato gé nuk i jané
nénshtruar, ajo pjesé e vendimit, e cila pérmban vendime pér céshtje gé i nénshtrohen arbitrazhit, mund té
njihet dhe té ekzekutohet; ose

d) pérbérja e autoritetit té arbitrazhit ose e procedurés sé arbitrazhit nuk ishte né pérputhje me
marréveshjen e paléve; ose

e) vendimi ende nuk éshté béré i detyrueshém pér palét, ose éshté anuluar ose pezulluar nga autoriteti
kompetent i shtetit né té cilin, ose sipas ligjit té té cilit, éshté dhéné ai vendim™’.

28.1 Kolegjet e Bashkuara vérejné se, bazuar né nenin 122 té Kushtetutés, duke gené njé marréveshje
ndérkombétare, ku Republika e Shqipérisé éshté palé, dispozitat e Konventés sé Nju-Jorkut prevalojné kundrejt
rregullimeve gé pérmban Kodi i Procedurés Civile dhe jané drejtpérdrejt té zbatueshme nga gjykatat e apelit gé
shqyrtojné kérkesa me objekt njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit.

28.2 Nga ana tjetér, né térésiné e tyre, pengesat ligjore té parashikuara nga neni 5 i Konventés sé Nju-
Jorkut, pérgjithésisht pérkojné né géllim apo pérmbajtje me parashikimet e shkronjat “b”, “c” dhe “¢” té
dispozités sé nenit 394 té€ Kodit té Procedurés Civile:

“Vendimit té njé gjykate té shtetit t& huaj nuk i jepet fugi né Republikén e Shqipérisé kur:

b) kérkesépadia dhe letérthirrja pér né gjyq nuk i éshté njoftuar té paditurit né mungesé, né ményré té
rregullt e né kohé, pér t’i dhéné atij mundési qé té mbrohet;

c) midis po atyre paléve, pér té njéjtin objekt e pér té njéjtin shkak, éshté dhéné njé vendim tjetér i
ndryshém nga gjykata shqiptare;

¢) éshté duke u shgyrtuar nga gjykata shqiptare njé padi gé éshté ngritur pérpara se vendimi i
gjykatés sé shtetit té huaj té keté marré formé té preré;..........

28.3 Prandaj Kolegjet e Bashkuara konkludojné se, kur kérkohet njohja e vendimit t& gjykatés sé huaj,
vecanérisht né lidhje me kéto tri pengesa ligjore té parashikuara nga neni 394 i Kodit té€ Procedurés Civile, pala
debitore ka edhe detyrimin e barrén e provés gé té vértetojé para gjykatés sé apelit ekzistencén e sé paku njérit
prej kétyre pengesave.

29. Sipas nenit 394 té Kodit té Procedurés Civile, gjykata e apelit nuk i jep fugi vendimit té& dhéné nga
gjykata e huaj edhe né rastin kur né gjykimin e kérkesés pérkatése vértetohet se ekziston njéra nga pengesat
ligjore té parashikuara né shkronjat “a”, “d” dhe “dh” té tij:

““a) sipas dispozitave gé jané né fugi né Republikén e Shqipérisé, mosmarréveshja nuk mund té jeté né
kompetencén e gjykatés sé shtetit gé ka dhéné vendimin;

d) i éshté dhéné forma e preré né kundérshtim me legjislacionin e tij;

dh) nuk pajtohet me parimet bazé té legjislacionit shqiptar”.

29.1 Né Kkéto tri raste, prova dhe argumente ligjore pérkatése mund té paragiten nga palét né proces.
Gjithsesi, nisur nga natyra e tyre parimore procesuale e juridiksionale, si edhe duke gené ¢éshtje gé lidhen
vetém me zbatimin e ligjit, gjykatés sé apelit i mbetet detyrimi ligjor gé té hetojé e konstatojé, edhe kryesisht,
mbi ekzistencén ose jo té kétyre pengesave ligjore.

30. Edhe Konventa e Nju-Jorkut, né pikén 2 té nenit 5 té saj, parashikon né ményré té posacme dy
pengesa té tjera ligjore pér t’i dhéné fugi vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, né thelb, me géllim e
natyré té njéjté me ato té shkronjave “a”, “d” dhe “dh” t& nenit 394 té Kodit té Procedurés Civile. Késhtu né
pikén 2 té nenit 5 t&€ Konventés parashikohet se:

“2. Njohja dhe ekzekutimi i njé vendimi té arbitrazhit mund té refuzohen, gjithashtu, né gofté se
autoriteti kompetent i vendit ku kérkohen njohja dhe ekzekutimi konstaton se:

a) objekti i mosmarréveshjes nuk mund té zgjidhet né rrugé arbitrazhi, sipas ligjit té atij vendi; ose

b) njohja ose ekzekutimi i vendimit do té vinte né kundérshtim me rendin publik té kétij vendi.”

30.1 Né dallim nga pengesat ligjore té treguara né pikén 1 té nenit 5 té saj, nga veté formulimi specifik
dhe pérmbajtja e pikés 2 té sipércituar, Kolegjet e Bashkuara vijné né pérfundimin se Konventa e Nju-Jorkut




nuk e lidh vértetimin e kétyre dy pengesave ligjore me ndonjé barré prove pér palét ndérgjygése. Pér veté
réndésiné dhe natyrén e tyre parimore, ato mund dhe duhet té verifikohen e konstatohen edhe kryesisht nga ana
e autoritetit té shtetit ku kérkohet njohja dhe ekzekutimi i vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, né rastin
toné nga gjykata e apelit ku éshté paragitur kérkesa pér njohje.

31. Prandaj, nga arsyetimi dhe interpretimi si mé sipér i ligjit té zbatueshém, né funksion té njehsimit
té praktikés gjygésore, Kolegjet e Bashkuara arrijné né kéto pérfundime:

31.1 Gjykata e apelit duhet té verifikojé dhe, eventualisht, t&€ kryejé té gjitha veprimet gé i
parashikon ligji procedural civil, Konventa e Nju-Jorkut, ligji i posacém ose marréveshja tjetér
ndérkombétare e zbatueshme (nése ka té tille), pér t€ garantuar, edhe kryesisht, thirrjen né gjykim té té
gjitha paléve debitore gé rezultojné nga pérmbajtja e vendimit té gjykatés sé huaj ose gjykatés sé huaj té
arbitrazhit gé kérkohet t’i jepet fugi nga ajo gjykaté e apelit.

31.2 Né& shqyrtimin e kérkesés pér dhénien fugi té vendimit té gjykatés sé huaj apo té gjykatés sé
huaj té arbitrazhit, gjykata e apelit zbaton rregullat e gjykimit té shkallés sé paré.

31.3 Mes té tjerave, sikurse vepron gjykata e shkallés sé paré, me paragitjen e kérkesépadisé apo
edhe népérmjet kryerjes sé veprimeve pérgatitore, gjykata e apelit paraprakisht verifikon pérmbushjen e
kushteve dhe kritereve formale té paraqitjes sé kérkesés pér dhénien fuqi té vendimit té gjykatés sé huaj ose
té gjykatés sé huaj té arbitrazhit. Posacérisht, gjykata e apelit verifikon nése kérkesa, sipas rastit, plotéson
kushtet paraprake formale té parashikuara nga neni 395 e 396 i Kodit té Procedurés Civile, neni 4 i
Konventés sé Nju-Jorkut apo gé pérmbahen né ligje té tjera té posagme ose akte té sé drejtés ndérkombétare
té zbatueshme pér ¢éshtjen né gjykim.

31.4 Nése kérkesa pér dhénien fuqgi té& vendimit té gjykatés sé huaj ose té gjykatés sé huaj té
arbitrazhit ka mangési dhe té meta, gjykata e apelit i cakton kérkuesit njé afat té arsyeshém pér plotésimin
dhe ndregjen e tyre. Gjykata e apelit kthen kérkesén dhe aktet e tjera pa veprim, nése pala kérkuese, brenda
afatit qé i &shté caktuar, nuk plotéson dhe ndreq mangésité dhe té metat formale té kérkesés.

31.5 Nése kérkesa pér dhénien fuqi té vendimit té gjykatés sé huaj apo té gjykatés sé huaj té
arbitrazhit pérmbush kushtet pér rregullshmériné formale-procedurale té paragitjes sé saj, gjykata e apelit
cakton seancén gjygésore, né té cilén objekti i gjykimit éshté vetém ekzistenca ose jo e ndonjérés prej
ndalimeve a pengesave ligjore té parashikuara nga neni 394 i Kodit t Procedurés Civile, neni 5 i Konventés
sé Nju-Jorkut apo nga ndonjé dispozité tjetér e posagme pér kété géllim, e parashikuar nga ligji ose njé
marréveshjeje ndérkombétare. Né pérfundim té gjykimit, gjykata e apelit vendos pér pranimin ose rrézimin e
kérkesés pér dnénien fuqi té vendimit té gjykatés sé huaj apo gjykatés sé arbitrazhit t& huaj.

32. Duke pasur parasysh pérfundimet e mésipérme té kétij vendimi, Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés
sé Larté e vlerésojné té gabuar géndrimin e mbajtur nga Gjykata e Apelit Tirané, e cila, me vendimin nr. 82,
daté 7.9.2007, ka vendosur té rrézojé kérkesén e paragitur nga palét kérkuese “1.C.M.A.”” s.r.I né likuidim dhe
“AGRI.BEN” s.a.s., si té pabazuar né ligj.

33. Kolegjet e Bashkuara vlerésojné se Gjykata e Apelit Tirané ka zbatuar drejt ligjin procedural kur
ka ¢cmuar dhe disponuar kryesisht pér té thirrur si palé té treté né gjykim Ministriné e Bujgésisé dhe Ushqgimit,
duke gené se ajo éshté pala debitore gé ngarkohet me pérmbushjen e detyrimeve pérkatése nga vendimi i datés
22.12.2005 i Gjykatés Ndérkombétare té Arbitrazhit (I.C.C.) té dhéné nga arbitri i vetém me gendér né
Gjenevé, prof. dr. Claudie B. Rouillier, qé i pérket ¢éshtjes nr. 12112/ACS.

34. Sikurse parashtrohet mé sipér né kété vendim unifikues, Gjykata e Apelit Tirané, né thelb, e
mbéshtet géndrimin e saj pér rrézimin e kérkesés pér njohje té vendimit té arbitrazhit té huaj né tri motive
ligjore, té cilat, sipas vlerésimit té Kolegjeve té Bashkuara, jané rrjedhojé e interpretimit dhe e zbatimit té
gabuar té ligjit material dhe procedural civil.

35. Si motiv té paré pér rrézimin e kérkesés pér dhénie fugi té vendimit té gjykatés sé huaj té
arbitrazhit, Gjykata e Apelit Tirané parashtron né vendimin e saj se, pala kérkuese*1.C.M.A.”” s.r.I né likuidim
dhe “AGRI.BEN” s.a.s., né kundérshtim me nenin 65 e vijues té¢ Kodit té Procedurés Civile, nuk rezulton té
keté paguar 1% té vlerés sé vendimit té arbitrazhit gé kérkohet té njihet dhe jepet fugi nga ajo gjykaté apeli.

35.1 Kolegjet e Bashkuara ¢mojné gé, ndryshe nga sa gabimisht arsyeton gjykata e apelit, edhe né rast
se pranohet si e vértetuar né gjykim mospérmbushja e detyrimit ligjor t€ palés kérkuese pér pagesén e taksés
mbi aktet dhe eventualisht shpenzimeve té tjera t& kérkueshme sipas ligjit, pérséri kjo sjellje e rrethané nuk
pérbén shkak pér rrézimin, né themel, té kérkesés pér njohje té vendimit té dhéné nga gjykata e huaj, sikurse
nuk pérbén mbéshtetje ligjore edhe pér rrézimin e ¢cdo kérkesépadie a kérkese tjetér gé i paragitet pér shqyrtim



gjykatés sé shkallés sé paré. Akoma mé tej, edhe nése njé shkelje té tillé té ligjit procedural e konstatojné
gjykatat mé té larta, as edhe kéto té fundit nuk disponojné, né themel, pér rrézimin e kérkesés apo padisé.

35.2 Né interpretim dhe zbatim té drejté té dispozitave té Kodit té Procedurés Civile, pérbén detyrim
pér gjykatén e investuar si gjykaté e shkallés sé paré, qé, me paraqgitjen e kérkesépadisé apo gjaté veprimeve
pérgatitore, té verifikojé rregullshmériné formale té kérkesépadisé, nése ajo pérmban té dhénat e treguara né
nenin 154 té kétij Kodi, si edhe nése ka té bashkélidhur aktet e treguara né nenin 156 té tij apo né dispozita té
tjera ligjore ose té marréveshjeve ndérkombétare té zbatueshme sipas rastit.

35.3 Nése kérkesépadia nuk pérmban elementet dhe té dhénat e kérkuara nga neni 154 i Kodit té
Procedurés Civile, ose nuk ka bashkélidhur aktet e kérkuara nga neni 156 i tij dhe nga dispozita té tjera ligjore
té posagme, atéheré gjykata gé shqyrton céshtjen si shkallé e paré kryen veprimet dhe disponon sipas
dispozitave té neneve 154/a dhe 158/a té kétij Kodi. Por, né asnjé rast, ajo gjykaté nuk shprehet pér themelin e
kérkimit dhe as nuk disponon me vendim pérfundimtar pér rrézimin e kérkesés nisur nga ky motiv ligjor, pra
pér shkak té mosrespektimit nga kérkuesi a paditési té kushteve ligjore mbi rregullshmériné formale té
paraqitjes sé kérkesépadisé apo té njé kérkese tjetér pér gjykim.

35.4 Prandaj, né rigjykim, gjykata e apelit duhet té realizojé té gjitha veprimet procedurale gé lidhen
me plotésimin nga ana e palés kérkuese té kushteve qé ligji procedural parashikon pér paragitjen e
kérkesépadisé, pérfshiré edhe dokumentin provues pér taksén mbi aktet pér aq sa kjo éshté e kérkueshme dhe e
zbatueshme, duke mbajtur parasysh edhe vegantité pérkatése té rastit té paragitjes sé kérkesés pér njohje té
vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit.

36. Nga ana tjetér, kryesisht, Kolegjet e Bashkuara vérejné se Gjykata e Apelit Tirané ka pranuar dhe
shqyrtuar kérkesén pér njohjen e vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, t€ paragitur nga pala kérkuese
“l.C.M.A.”” s.r.l né likuidim dhe “AGRI.BEN” s.a.s., pa ezauruar verifikimin paraprak té plotésimit té kushteve
formale té paraqitjes sé késaj kérkese né gjykaté, sikurse parashikohen jo vetém né nenet 154, 156, 395 dhe
396 té Kodit t& Procedurés Civile, por edhe né nenin 4 té Konventés sé Nju-Jorkut, e zbatueshme drejtpérdrejt
né ¢éshtjen objekt gjykimi.

36.1 Késhtu, neni 4 i Konventés sé Nju-Jorkut, né shkronjén “b” té pikés 1 té tij, pérmban njé kusht
tjetér pér rregullshmériné formale té paraqitjes sé kérkesés pér dhénien fuqgi té njé vendimi té gjykatés sé huaj
té arbitrazhit. Sipas késaj dispozite, né kérkesén drejtuar gjykatés sé shtetit ku kérkohet dhénia fugi e vendimit
té gjykatés sé huaj té arbitrazhit duhet té paragitet e bashkélidhur edhe: “origjinali i marréveshjes me shkrim té
parashikuar né nenin 2, ose njé kopje té vértetuar né ményrén e duhur”. Neni 2 i Konventés, ku referohet ky
kusht paraprak pér pranueshmériné pér shqyrtim né themel té kérkesés, parashikon se: “Termi “marréveshje e
shkruar” do té pérfshijé njé klauzolé arbitrazhi né njé kontraté ose né njé marréveshje arbitrazhi e nénshkruar
nga palét, ose gé pérmbahet né njé shkémbim letrash ose telegramesh™.

36.2 Né Kodin e Procedurés Civile nuk parashikohet shprehimisht njé kusht i tillé paraprak pér
pranueshmériné pér gjykim té kérkesés pér dhénien fuqi té vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit. Por, né
zbatim té nenit 122 té Kushtetutés, prevalon e zbatohet drejtpérdrejt rregullimi gé pérmban marréveshja
ndérkombétare, pra dispozita e posagme e shkronjés “b” té pikés 1 té nenit 4 té sipércituar t& Konventés sé
Nju-Jorkut.

36.3 Nga shqyrtimi i akteve té dosjes gjygésore, Kolegjet e Bashkuara konstatojné se kérkesés sé
paraqitur pér gjykim pér dhénie fugi té¢ vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit nuk i éshté bashkélidhur
origjinali i marréveshjes sé arbitrazhit, apo kopje e saj e vértetuar rregullisht. Marréveshja e arbitrazhit nuk
mund té pranohet se ekziston thjesht nisur nga pérmbajtja e vendimit té gjykatés sé arbitrazhit qé paragitet pér
t’i dhéné fuqi né Republikén e Shqipérisé.

36.4 Gjykata e apelit, vértet nuk shgyrton themelin e vendimit té huaj, por, né c¢do rast, ka té drejtén
dhe detyrimin imperativ té verifikojé, mes té tjerash, nése mes paléve kreditore e debitore ka pasur njé
marréveshje arbitrazhi me shkrim, e cila, nga njéra ané pérbén themelin mbi té cilin gjykata e huaj e arbitrazhit
ka ushtruar juridiksionin e saj dhe, nga ana tjetér, sjell mungesén e juridiksionit gjygésor shqiptar pér gjykimin
e zgjidhjen né themel té asaj mosmarréveshjeje. Ky éshté edhe njé kusht thelbésor i parashikuar nga shkronja
“a” e nenit 394 té Kodit té Procedurés Civile dhe nga pikat 1 e 2 té nenit 4 t&€ Konventés sé Nju-Jorkut.

36.5 Verifikimin e plotésimit té kérkesés pér dhénie fugi té vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit
duke i bashkélidhur origjinalin apo kopjen e vértetuar rregullisht t&¢ marréveshjes me shkrim pér arbitrazh,
Gjykata e Apelit Tirané duhet ta kishte pérmbushur qysh me paraqitjen e kérkesés pér njohje apo né veprimet
pérgatitore. Gjithsesi, mungesa e kétij akti né dosjen gjygésore dhe mosplotésimi i késaj mangésie nga pala



kérkuese, né zbatim té drejté té ligjit procedural, nuk motivon rrézimin, por, p.sh., kthimin pa veprim té
kérkesés pér njohje té vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit.

37. Pér té njéjtat arsye té parashtruara mé sipér, né kété vendim unifikues, Kolegjet e Bashkuara
vlerésojné se nuk gjejné mbéshtetje né ligj as edhe pretendimet e ngritura né rekurs nga ana e paléve kérkuese
“.C.M.A.”’ s.r.I né likuidim dhe “AGRI.BEN” s.a.s., sipas té cilave kérkesa e tyre éshté e mbéshtetur né nenin
393 dhe 395 té Kodit té Procedurés Civile, si dhe né Konventén e Nju-Jorkut, se vendimin e huaj qé kérkohet
té njihet e kané paragitur rregullisht né origjinal, t€ pérkthyer né gjuhén shqipe dhe té legalizuar sipas
kérkesave té ligjit pér legalizimin e dokumenteve té huaja. Né rekurs parashtrohet edhe se gjykata shqiptare e
apelit nuk mund té shqyrtojé ¢éshtjen e “kompetencés” (pra té juridiksionit), pasi palét e kané zgjedhur veté
gjykatén kompetente dhe se kété céshtje e ka trajtuar e zgjidhur né vendimin e saj gjykata e huaj e arbitrazhit, e
cila ka shqyrtuar ¢éshtjen né themel.

37.1 Sikurse arsyetohet mé sipér, né kété vendim unifikues, né rrethanat kur kérkesés pér njohje té
vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit nuk i éshté bashkélidhur edhe marréveshja me shkrim e arbitrazhit né
origjinal apo kopje e saj e vértetuar rregullisht, sikurse ka parashikuar posacérisht nga shkronja “b” e pikés 2 té
nenit 4 t& Konventés sé Nju-Jorkut, atéheré nuk éshté ezauruar njéri nga kushtet paraprake pér pranueshmériné
pér shgyrtim né themel té késaj kérkese, pa plotésimin e sé cilés nuk mund té vijohet me shqyrtimin e
ndalesave a pengesave té tjera ligjore pér njohjen e vendimit té huaj né Republikén e Shqipérisé.

37.2 Nése mes paléve né konflikt nuk ka pasur marréveshje apo klauzolé té posacme arbitrazhi me
shkrim, atéheré nuk ka as edhe juridiksion t& gjykatés sé huaj té arbitrazhit. Eshté detyrim ligjor parésor i
gjykatés sé apelit gé té verifikojé nése veté gjykatat shqiptare, si pjesé e ushtrimit té pushtetit shtetéror dhe té
sovranitetit shtetéror shqiptar, kané ose jo juridiksion gjyqgésor pér té ushtruar pér zgjidhjen e mosmarréveshjes
apo nése palét e kané zgjedhur rregullisht juridiksionin e njé gjykate ose arbitrazhi té huaj.

37.3 Keété verifikim gjykata e apelit ka detyrimin ta pérmbushé, pavarésisht se si e ka vlerésuar kété
moment juridiksional veté gjykata e huaj e arbitrazhit, vendimi i sé cilés kérkohet t’i jepet fugi nga gjykata
shqgiptare e apelit. Cdo shtet éshté sovran dhe mund té hegé doré nga juridiksioni gjygésor i tij vetém nése
marréveshja mes paléve pér t’iu drejtuar juridiksionit t€ huaj éshté pérpiluar me shkrim, éshté hartuar
rregullisht sipas ligjit, nuk éshté marréveshje e ndaluar nga legjislacioni i veté atij shteti. Po késhtu, nuk
pranohet kérkesa pér njohje edhe kur gjykatés sé apelit i rezulton se marréveshja pér arbitrazh nuk ka caktuar
si kompetente pér shqyrtimin e konfliktit até gjykaté té huaj arbitrazhi, vendimi i sé cilés kérkohet té njihet nga
ajo gjykaté e apelit.

38. Né té tilla rrethana, Kolegjet e Bashkuara konkludojné gé, né rigjykim, gjykata e apelit té realizojé
veprimet pérkatése procedurale pér t'u mundésuar paléve kérkuese *““I.C.M.A.” s.r.l né likuidim dhe
“AGRI.BEN” s.a.s. plotésimin e kérkesés edhe me kété akt, nése ai ekziston, duke e paragitur até rregullisht e
né afatin qé do t’i caktohet nga gjykata e apelit.

39. Si motiv té dyté pér rrézimin e kérkesés pér dhénie fugi té vendimit té gjykatés sé huaj té
arbitrazhit, Gjykata e Apelit Tirané parashtron né vendimin e saj, se ortaké té shogérisé “Pranvera” sh.p.k.
jané N. B. Sukth dhe OSV Sri. Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit e Republikés sé Shqipérisé, e cila éshté pala
e ngarkuar me detyrime sipas vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, té cilit kérkohet t’i jepet fugi né kété
gjykim, nuk éshté ortake me shogériné “Pranvera’ sh.p.k. dhe as mund té jeté, pér shkak se i ndalohet nga
ligji té€ merret me veprimtari tregtare apo biznesi.

40. Ndérsa si motiv té treté pér rrézimin e késaj kérkese, gjykata e apelit parashtron se shogéria
“Pranvera” sh.p.k. éshté njé shogéri né likuidim e sipér. Likuidimi i shogérive béhet sipas ligjit nr. 7638, daté
9.11.1992 “Pér shogérité tregtare”. NE nenin 281 té Kétij ligji parashikohet se kur ortakét kané
mosmarréveshje, likuidatori dhe procedurat e tjera caktohen dhe zgjidhen me urdhér té gjykatés. Kérkuesi,
ndonése pretendon, nuk ka paragitur asnjé akt qé té provojé se shogéria éshté né likuidim dhe éshté caktuar
likuidatori.

41. Gjykata e Apelit Tirané, ndonése éshté e pagarté se cilit motiv té arsyetimit té saj i referohet, ka
konkluduar se ekzistojné pengesat ligjore té parashikuara né shkronjat “a” dhe “dh” té nenit 394 té¢ Kodit té
Procedurés Civile pér njohjen e dhénien fuqi ligjore t€ vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, pasi nuk
pajtohet me parimet bazé té legjislacionit shqiptar.

42. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, nga shqyrtimi i akteve dhe provave shkresore qé



pérmban dosja gjygésore, konstatojné se kéto pérfundime té Gjykatés sé Apelit Tirané nuk mbéshteten né
ndonjé prové shkresore té paraqitur nga palét, té debatuar dhe administruar prej saj né gjykim.

43. Si pala kérkuese, ashtu edhe pala e treté debitore, sipas barrés pérkatése té provés gé u ngarkohet
nga ligji, nuk kané paragitur ndonjé prové shkresore, sikurse jané akti i themelimit, statuti i shogérisé
“Pranvera” sh.p.k. apo ndonjé dokument tjetér, gé mbéshtet pérfundimin e gjykatés sé apelit se pala e treté
Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit nuk éshté ortake e shogérisé, se shogéria “Pranvera” sh.p.k. éshté shogéri
né likuidim para apo gjaté kohés sé arbitrimit etj. Mungesa e marréveshjes pér arbitrazh, bashkélidhur kérkesés
pér njohje té vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, jo vetém gé nuk lejon gjykatén té shprehet pér
ekzistencén e juridiksionit té arbitrazhit té huaj, por as edhe nuk mundéson, veg té tjerave, pér té konkluduar
drejt nése pala e treté Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit &shté apo jo palé e asaj marréveshjeje pér arbitrazh
apo subjekti gé duhet t’i nénshtrohet gjykimit né arbitrazh, rrjedhimit, t€ ngarkohet me detyrime nga gjykata e
huaj e arbitrazhit.

44. Prandaj, né rigjykim, nése plotésohen nga pala kérkuese kushtet mbi pranueshmériné pér gjykim té
kérkesés pér dhénien fugi t€ vendimit té gjykatés sé huaj té arbitrazhit, gjykata e apelit duhet té lejojé palét,
veganérisht palén e treté Ministria e Bujgésisé dhe Ushgimit, qé té paragesé provat pérkatése né mbéshtetje té
argumenteve dhe prapésimeve lidhur me gjendjen e ortakérisé sé shogérisé “Pranvera” sh.p.k. dhe faktin nése
éshté ose jo né likuidim.

45. Duke pasur parasysh interpretimin e njehsuar té ligjit té parashtruar mé sipér né kété vendim
unifikues, pér sa u pérket kufijve dhe objektit t& gjykimit té€ posacém té njohjes sé vendimit té gjykatés sé huaj,
nése nga veté palét do té paragiten prova, té cilat i nénshtrohen debatit né gjykim, atéheré gjykata e apelit
duhet té arsyetojé né ményré té qarté dhe ezauruese, lidhur me rrethanat e faktit gé do té pranohen té vértetuara
prej saj, si edhe pér ekzistencén ose jo té ndonjé ndalese a pengese konkrete ligjore nga ato té treguara né nenin
394 té Kodit té Procedurés Civile dhe nenin 5 t&¢ Konventés sé Nju-Jorkut, duke konkluduar e disponuar pér
pranimin apo rrézimin e kérkesés pér dhénien fugi té vendimit té datés 22.12.2005 té Gjykatés Ndérkombétare
té Arbitrazhit (1.C.C.) té dhéné nga arbitri i vetém me gendér né Gjenevé, prof. dr. Claudie B. Rouillier, gé i
pérket ¢éshtjes nr. 12112/ACS.

PER KETO ARSYE,

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, né mbéshtetje té pikés 1 té nenit 141 té Kushtetutés, té
neneve 481 e 485 té Kodit té Procedurés Civile dhe té nenit 17 té ligjit nr. 8588, daté 15.3.2000 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés sé Larté té Republikés sé Shqipérisé”,

VENDOSEN:

1. Prishjen e vendimit nr. 82, daté 7.9.2007 té Gjykatés sé Apelit Tirané dhe dérgimin e ¢éshtjes pér
rishqyrtim po asaj gjykate, me tjetér trup gjykues.
2. Ky vendim éshté unifikues dhe dérgohet pér botim né Fletoren Zyrtare.

Anétaré: Shpresa Becaj (kryesuese), Gani Dizdari, Ardian Dvorani, Ardian Nuni, Fatos Lulo, Besnik
Imeraj, Aleksandér Muskaj, Arjana Fullani, Majlinda Andrea, Evelina Qirjako, Andi Celiku, Guxim Zenelaj,
Medi Bici, Mirela Fana
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	2. Në qoftë se vendimi ose marrëveshja në fjalë nuk është hartuar në një gjuhë zyrtare të vendit ku jepet vendimi, pala që kërkon njohjen dhe ekzekutimin e vendimit duhet të paraqesë një përkthim të këtyre dokumenteve në ato gjuhë. Përkthimi duhet vër...
	“1. Njohja dhe ekzekutimi i vendimit mund të refuzohen Ume kërkesën e palës kundër së cilës drejtoheUt, Uvetëm në qoftë se ajo palë i paraqet autoritetitU kompetent ku kërkohet njohja dhe ekzekutimi, Uprovën qëU:
	a) palët në marrëveshjen që i referohet nenit 2, në bazë të ligjit të zbatueshëm për to, ishin të paafta për të vepruar, ose marrëveshja në fjalë nuk është e vlefshme sipas ligjit, të cilit i janë nënshtruar palët ose mungon ndonjë përcaktim sipas lig...
	b) palës kundër së cilës jepet vendimi nuk i është dhënë njoftimi i rregullt për caktimin e arbitrit ose të procedurës së arbitrazhit, ose ka qenë e paaftë për të paraqitur rastin e saj; ose
	c) vendimi trajton një mosmarrëveshje të paparashikuar në marrëveshjen për arbitrazh ose nuk hyn në klauzolën mbi arbitrazhin, ose përmban vendime për çështjet që kalojnë fushën që i nënshtrohet arbitrazhit; megjithatë në qoftë se vendimet për çështje...
	d) përbërja e autoritetit të arbitrazhit ose e procedurës së arbitrazhit nuk ishte në përputhje me marrëveshjen e palëve; ose
	e) vendimi ende nuk është bërë i detyrueshëm për palët, ose është anuluar ose pezulluar nga autoriteti kompetent i shtetit në të cilin, ose sipas ligjit të të cilit, është dhënë ai vendim”.
	“2. Njohja dhe ekzekutimi i një vendimi të arbitrazhit Umund të refuzohen,U gjithashtu, Unë qoftë se autoriteti kompetentU i vendit ku kërkohen njohja dhe ekzekutimi Ukonstaton seU:
	a) objekti i mosmarrëveshjes nuk mund të zgjidhet në rrugë arbitrazhi, sipas ligjit të atij vendi; ose0T
	b) njohja ose ekzekutimi i vendimit do të vinte në kundërshtim me rendin publik të këtij vendi.”

